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See the notice on TED website

673265-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i podobnego sprzętu oraz podobne 
usługi – Marché d'entretien, de réparation et de carrosserie des poids lourds et des machines
OJ S 189/2026 30/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Enedis SA
E-mail: christelle.fleury@enedis.fr
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności podmiotu zamawiającego: Działalność dotycząca sektora energii 
elektrycznej

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Marché d'entretien, de réparation et de carrosserie des poids lourds et des machines
Opis: Enedis dispose d’un parc de poids lourds équipés de machines, notamment des 
nacelles, des grues, des foreuses, des caisses TST, afin de lui permettre de développer, d’
entretenir et de réparer les réseaux électriques. Le besoin concerne l’entretien, la réparation et 
la carrosserie des poids lourds et des machines du parc d’Enedis. EDF SEI pourra bénéficier, 
si elle le souhaite et à sa première demande, des conditions commerciales du ou des marché
(s) passé(s) par Enedis pour ses besoins, via une clause de stipulation pour autrui insérée 
dans le ou les marchés. Electricité de Strasbourg pourra bénéficier, si elle le souhaite et à sa 
première demande, des conditions commerciales du ou des marché(s) passé(s) par Enedis 
pour ses besoins, via une clause de stipulation pour autrui insérée dans le ou les marchés.
Identyfikator procedury: 53b8c588-b979-400b-835e-9dae2b35754a
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (FRZZZ)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Pour répondre au présent avis de marché, les candidats doivent se 
manifester sur le Portail Achats d'Enedis - Demande d'information n° AVIS028352 - et 
rattacher les documents demandés au présent avis de marché. Les candidats intéressés, non 
encore inscrits, s'auto-référenceront depuis la page d'accueil du Portail Achats sur le site 
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 à l'aide du lien placé dans l'encart : « Nouveau Fournisseur ? Se https://pha2.enedis.fr/
référencer ». Le cas échéant, un document intitulé « ENEDIS - Identification des membres 
d'un Groupement Momentané d'Entreprises» est disponible dans l'espace collaboratif dédié 
aux fournisseurs dans le Portail Achats. La consultation sera effectuée via le Portail Achats 
électronique d’Enedis «  » Enedis se réserve la possibilité d’attribuer le <https://pha2.enedis.fr/
marché sur la base des offres initiales sans négociation. Dans le cadre de la dématérialisation 
de ses procédures, Enedis informe l'ensemble des soumissionnaires que la signature 
électronique des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient attribués à une seule entreprise 
ou à un groupement d'entreprises. En cas de groupement momentané d’entreprises, l’un des 
membres du groupement est désigné comme mandataire. Celui-ci coordonne les prestations 
de chacun des membres du groupement, représente ceux-ci auprès d’Enedis, et est solidaire 
des obligations contractuelles de chacun d’entre eux. Enedis accepte des groupements 
conjoints. Sans préjudice de l'article L. 2141-13 du code de la commande publique, la 
composition du groupement ne peut pas être modifiée entre la date de remise des 
candidatures et la date de signature du marché, sauf exceptions, notamment dans les 2 cas 
suivants (et après avoir obtenu l’accord de l’Entreprise) : Restructuration d'un membre du 
GME Impossibilité pour un des membres de réaliser les prestations pour des raisons qui ne 
sont pas de son fait. Par ailleurs, un soumissionnaire, qui proposera une offre au titre d'un 
groupement d'entreprises, ne pourra pas remettre d'offre à titre individuel ou au titre d'un autre 
groupement.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 6

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Conformément aux réglementations relatives au devoir de vigilance et aux 
législations nationales ou locales relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le 
financement du terrorisme applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, chaque 
candidat doit déclarer et signer un engagement au titre des exigences en matière de 
conformité (déclaration accessible sur le portail Achats au moment de la consultation). 
Chaque candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans 
aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 (exclusions de plein droit) et L. 
2141-7 à L. 2141-11 du CCP (exclusions à l’appréciation de l’acheteur). Cette déclaration est 
à produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne 
pas être dans l’un des cas prévus par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’
Union européenne concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie 
déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats à la remise de 
la consultation).

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des poids lourds de la marque RENAULT TRUCKS

https://pha2.enedis.fr/
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Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des poids lourds de la 
marque RENAULT TRUCKS, mais aussi de remorques et de hayons. Conformément à l'article 
R.2162-4 du Code de la Commande Publique, le maximum du présent accord-cadre est 
d'environ 31 435 840 € pour la durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352 - LOT 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 31 435 840,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. 1/Le candidat doit 
disposer d’un réseau d’au minimum 50 établissements situés en France métropolitaine et 
capables de prendre en charge des véhicules d’un PTAC supérieur à 3,5 tonnes pour des 
prestations d’entretien et de réparation (fournir la liste des établissements avec raison sociale, 
adresse, SIRET et prestations réalisables). 2/Le candidat doit justifier d’une expérience 
minimale de 5 ans dans l’entretien et la réparation de véhicules industriels d’un PTAC 
supérieur à 3,5 tonnes (fournir une liste de références clients précisant la période, les marques
/types de véhicules entretenus et la nature des prestations réalisées). 3/Le candidat doit 
disposer, au sein de son réseau, des moyens matériels et logiciels permettant la lecture des 
défauts, le diagnostic et le paramétrage des calculateurs électroniques des véhicules Renault 
Trucks concernés par le marché (fournir la liste des outils de diagnostic utilisés et identifier les 
établissements qui en disposent). 4/Le candidat doit être en capacité d’assurer les échanges 
techniques, administratifs et contractuels en langue française, à l’écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane

https://pha2.enedis.fr
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Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA
Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des poids lourds de la marque IVECO

https://pha2.enedis.fr
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Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des poids lourds de la 
marque IVECO, mais aussi de remorques et de hayons. Conformément à l'article R.2162-4 du 
Code de la Commande Publique, le maximum du présent accord-cadre est d'environ 65 396 
089 € pour la durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352 - LOT 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 65 396 089,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. 1/Le candidat doit 
disposer d’un réseau d’au minimum 50 établissements situés en France métropolitaine et 
capables de prendre en charge des véhicules d’un PTAC supérieur à 3,5 tonnes pour des 
prestations d’entretien et de réparation (fournir la liste des établissements avec raison sociale, 
adresse, SIRET et prestations réalisables). 2/Le candidat doit justifier d’une expérience 
minimale de 5 ans dans l’entretien et la réparation de véhicules industriels d’un PTAC 
supérieur à 3,5 tonnes (fournir une liste de références clients précisant la période, les marques
/types de véhicules entretenus et la nature des prestations réalisées). 3/Le candidat doit 
disposer, au sein de son réseau, des moyens matériels et logiciels permettant la lecture des 
défauts, le diagnostic et le paramétrage des calculateurs électroniques des véhicules IVECO 
concernés par le marché (fournir la liste des outils de diagnostic utilisés et identifier les 
établissements qui en disposent). 4/Le candidat doit être en capacité d’assurer les échanges 
techniques, administratifs et contractuels en langue française, à l’écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane

https://pha2.enedis.fr
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Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA
Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des poids lourds toutes marques hors RENAULT 
TRUCKS et IVECO

https://pha2.enedis.fr
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Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des poids lourds toutes 
marques hors RENAULT TRUCKS et IVECO, mais aussi de remorques et de hayons. 
Conformément à l'article R.2162-4 du Code de la Commande Publique, le maximum du 
présent accord-cadre est d'environ 14 409 299 € pour la durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352 - LOT 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 14 409 299,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. 1/Le candidat doit 
disposer d’un réseau d’au minimum 50 établissements situés en France métropolitaine et 
capables de prendre en charge des véhicules d’un PTAC supérieur à 3,5 tonnes pour des 
prestations d’entretien et de réparation (fournir la liste des établissements avec raison sociale, 
adresse, SIRET et prestations réalisables). 2/Le candidat doit justifier d’une expérience 
minimale de 5 ans dans l’entretien et la réparation de véhicules industriels d’un PTAC 
supérieur à 3,5 tonnes (fournir une liste de références clients précisant la période, les marques
/types de véhicules entretenus et la nature des prestations réalisées). 3/Le candidat doit 
disposer, au sein de son réseau, des moyens matériels et logiciels permettant la lecture des 
défauts, le diagnostic et le paramétrage des calculateurs électroniques des véhicules toutes 
marques hors IVECO et RENAULT TRUCKS, concernés par le marché (fournir la liste des 
outils de diagnostic utilisés et identifier les établissements qui en disposent). 4/Le candidat doit 
être en capacité d’assurer les échanges techniques, administratifs et contractuels en langue 
française, à l’écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://pha2.enedis.fr
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA
Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004

https://pha2.enedis.fr
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Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des Plateformes Elévatrices Mobiles de Personnel 
sans bras isolant et des hayons
Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des Plateformes 
Elévatrices Mobiles de Personnel (PEMP) sans bras isolant et des hayons. Conformément à 
l'article R.2162-4 du Code de la Commande Publique, le maximum du présent accord-cadre 
est d'environ 46 229 895 € pour la durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352 - LOT 4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 46 229 895,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Le candidat doit disposer 
d’au moins deux points de service en France métropolitaine, adaptés à l’entretien et à la 
réparation des PEMP sans bras isolant (fournir la liste de son réseau). Le candidat doit justifier 
de références récentes dans l’entretien, la réparation et la carrosserie de PEMP sur châssis 
porteurs (fournir une liste de clients et références précisant les équipements maintenus et la 
nature des prestations réalisées). Parmi les points de service proposés, au moins un atelier 
devra disposer : d’au moins deux postes de travail adaptés, d’au moins trois personnels 
techniques, hors personnel administratif, d’une capacité couverte permettant l’accueil 
simultané d’au moins deux châssis porteurs, d’une aire de stationnement sécurisée pour au 
moins deux châssis porteurs. Le candidat doit désigner un interlocuteur national unique 
chargé de piloter l’exécution du marché et de coordonner son réseau, notamment pour le 
traitement des sujets nationaux et la transmission des reportings attendus par Enedis. Le 
candidat doit être en capacité de travailler en langue française, à l’écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://pha2.enedis.fr
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA
Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005

https://pha2.enedis.fr
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Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des grues, des foreuses grues, des caisses TST et 
des hayons
Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des grues, des foreuses 
grues, des caisses TST et des hayons. Conformément à l'article R.2162-4 du Code de la 
Commande Publique, le maximum du présent accord-cadre est d'environ 29 353 576 € pour la 
durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352 - LOT 5

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 29 353 576,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Le candidat doit disposer 
d’au moins deux points de service en France métropolitaine, adaptés à l’entretien et à la 
réparation de grues auxiliaires et de foreuses montées sur châssis porteurs (fournir la liste de 
son réseau). Le candidat doit justifier de références récentes dans l’entretien, la réparation et 
la carrosserie de grues auxiliaires et/ou de foreuses (fournir une liste de clients et références 
précisant les équipements maintenus et la nature des prestations réalisées). Parmi les points 
de service proposés, au moins un atelier devra disposer : d’au moins deux postes de travail 
adaptés, d’au moins trois personnels techniques, hors personnel administratif, d’une capacité 
couverte permettant l’accueil simultané d’au moins deux châssis porteurs, d’une aire de 
stationnement sécurisée pour au moins deux châssis porteurs. Le candidat doit désigner un 
interlocuteur national unique chargé de piloter l’exécution du marché et de coordonner son 
réseau, notamment pour le traitement des sujets nationaux et la transmission des reportings 
attendus par Enedis. Le candidat doit être en capacité de travailler en langue française, à l’
écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia

https://pha2.enedis.fr
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Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA
Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006

https://pha2.enedis.fr
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Tytuł: Entretien, réparation et carrosserie des Plateformes Elévatrices Mobiles de Personnel 
avec bras isolant, des structures élévatrices TST Bot et des hayons
Opis: Le besoin concerne l'entretien, la réparation et la carrosserie des Plateformes 
Elévatrices Mobiles de Personnel (PEMP) avec bras isolant, des structures élévatrices TST 
Bot et des hayons. Conformément à l'article R.2162-4 du Code de la Commande Publique, le 
maximum du présent accord-cadre est d'environ 12 523 396 € pour la durée du marché.
Wewnętrzny identyfikator: AVIS028352- LOT 6

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50100000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji pojazdów i 
podobnego sprzętu oraz podobne usługi
Opcje: 
Opis opcji: La durée du marché est 60 mois et comprend deux options de durée de 12 mois 
chacune

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/07/2027
Okres obowiązywania: 5 Lata

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Maksymalna wartość umowy ramowej: 12 523 396,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
To jest zamówienie powtarzalne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude financière. Chaque candidat doit fournir les états financiers 
(bilans et comptes de résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa 
pérennité financière. Si pour une raison justifiée, le candidat n’est pas en mesure de produire 
les renseignements et documents demandés, il est autorisé à prouver sa capacité 
économique et financière par tout autre moyen considéré comme approprié et à remettre des 
justificatifs équivalents.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
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Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés 
aux articles L. 2141-1 à L 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à 
produire par les candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat 
et, le cas échéant, par les sous-traitants présentés.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Aptitude à exercer l’activité professionnelle. Chaque candidat doit 
remettre son numéro unique d’identification (SIREN) délivré par l’INSEE, ou, à défaut, un 
document équivalent permettant d’identifier le candidat. Ce numéro est à fournir par les 
candidats individuels et par chacun des membres d’un groupement candidat.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit disposer d’au moins deux points de service en France 
métropolitaine, adaptés à la maintenance des PEMP TST HTA à bras isolant (fournir la liste 
de son réseau, avec les compétences et moyens mobilisables pour ces équipements). Le 
candidat doit justifier de références récentes dans la maintenance, la réparation et les 
contrôles des PEMP à bras isolant destinées aux travaux sous tension HTA. Le candidat doit 
avoir fabriqué et livré au moins un élévateur TST HTA à bras isolant ayant satisfait aux 
exigences de la spécification technique ST HTA 172 indice B (fournir une référence 
identifiable de l’équipement : client, année de livraison, numéro de série ou identification 
équivalente, ainsi qu’un justificatif de réception ou de conformité). Le candidat doit démontrer 
qu’il dispose des moyens permettant d’assurer les contrôles, essais et réparations des 
éléments isolants, ainsi que l’accès aux dossiers techniques et procédures applicables. Le 
candidat doit désigner un interlocuteur national unique chargé de piloter l’exécution du marché 
et de coordonner son réseau, notamment pour le traitement des sujets nationaux et la 
transmission des reportings attendus par Enedis. Le candidat doit être en capacité de travailler 
en langue française, à l’écrit comme à l’oral.
Kryteria zostaną wykorzystane do kwalifikacji kandydatów zapraszanych do drugiego etapu 
procedury
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na każdym etapie niektórzy 
uczestnicy mogą zostać wyeliminowani

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Opis: Le prix n’est pas le seul critère d’attribution

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Uzasadnienie zastrzeżenia dostępu do niektórych dokumentów zamówienia: Kwestie 
związane z prawami własności intelektualnej
Języki, w których dokumenty zamówienia (lub ich części) są nieoficjalnie dostępne: francuski
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://pha2.enedis.fr

https://pha2.enedis.fr
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5.1.12.
 
Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://pha2.enedis.fr
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Néant
Wymagana jest umowa o poufności: tak
Dodatkowe informacje na temat umowy o poufności: Chaque candidat s'engage à ne pas 
divulguer, sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui 
seront portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire 
sur le Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le 
candidat sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis.
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ mediacyjny: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Organ odwoławczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwołania: Ces procédures de recours applicables sont : - Le référé 
précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Enedis SA
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Enedis SA
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Enedis SA

https://pha2.enedis.fr
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Organizacja rozpatrująca oferty: Enedis SA

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Enedis SA
Numer rejestracyjny: 444 608 442
Departament: Direction des Achats
Adres pocztowy: 4 place de la Pyramide
Miejscowość: Puteaux
Kod pocztowy: 92800
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Enedis – Direction des Achats – Pôle d’Achats de Matériels Electriques – 4 
place de la Pyramide – 92800 Puteaux - Christelle FLEURY
E-mail: christelle.fleury@enedis.fr
Telefon: +336 47 59 32 61
Adres strony internetowej: www.enedis.fr
Adres na potrzeby wymiany informacji (URL): https://pha2.enedis.fr/
Profil nabywcy: https://pha2.enedis.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Numer rejestracyjny: 17780111500151
Adres pocztowy: 179-191 avenue Joliot Curie
Miejscowość: Nanterre
Kod pocztowy: 92020
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
E-mail: accueil.tj-nanterre@justice.fr
Telefon: +33140971010
Adres strony internetowej: http://www.cours-appel.justice.fr/versailles/tribunal-judiciaire-de-
nanterre
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
Numer rejestracyjny: 444608442
Adres pocztowy: 4 place de la Pyramide - TSA 25001
Miejscowość: Paris – La Défense Cedex

mailto:christelle.fleury@enedis.fr
http://www.enedis.fr
https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
mailto:accueil.tj-nanterre@justice.fr
http://www.cours-appel.justice.fr/versailles/tribunal-judiciaire-de-nanterre
http://www.cours-appel.justice.fr/versailles/tribunal-judiciaire-de-nanterre
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Kod pocztowy: 92030
Podpodział krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Médiateur Relation Fournisseur d'Enedis
E-mail: mediation-achats@enedis.fr
Role tej organizacji: 
Organ mediacyjny

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowość: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodział krajowy (NUTS): Luxembourg (LU000)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowej: https://op.europa.eu
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 66e66a28-14de-4282-b310-8ea3deb132f5  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 17
Ogłoszenie – data wysłania: 28/09/2026 15:25:32 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 673265-2026
Numer wydania Dz.U. S: 189/2026
Data publikacji: 30/09/2026
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